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Tema gucepranii:

1. JIiIHrBOKOTHITMBHE MOZEJIIOBAaHHS MTPOLECY NIEPEKIaly aBiallilHUX TEPMIHIB (Ha MaTepiasi aHIJI0-yKPaiHChKUX
BepCiili HOpMATUBHO-TeXHi4HOI JoKyMmeHTalii [CAO)

2. Linguistic and cognitive modelling of aviation terms translation process (based on the material of English-
Ukrainian versions of normative and technical ICAO documents)

Pedepar:

1. ocnigpKkeHHs IPUCBIYEHE 3'ICYBaHHIO KOHLENTYaIbHUX 3acaji KOTHITUBHOI CyTHOCTI IEpPEKJIaly MISIXOM
no0y10BY KOTHITMBHOI MozieJi riepeksany Ta ii onucy Ha MaTepiani asialiiiHoi TepmiHoorii. BcranosieHo
KOHLIENTyaJIbHi 3aCai KOTHITUBHOI CYTHOCTI IlepeKiany, OCHiIpKEHO CUCTEMHU Ta CTPYKTYPU NIPEACTABIEHHS
3HAHHS [IepeKIaiaya, BU3HAYE€HO KOTHITUBHE MiJI'PYHTS JIIHTBiCTUYHOTO MOZEJIIOBAHHS, PO3PO0JIEHO KOTHITUBHY
MOJIeJIb IEPEKJIATY 33 JOTIOMOIOIO BUSIBJIEHHS KOTHITUBHOI OCHOBY II€PEKJIAaLbKOTO IIPOLIECY, ONIMCAHO MEXaHi3M
Iii KOTHITMBHOI MOJieJli IIepeKJIany 3a JOIOMOroo GpeiiMOBOro 3iCTaBjIeHHS 3HaHb y BUIJISIAI BiATIOBITHUX
(PpeNMOBUX CTPYKTYpP. Y POOOTi BUCBITIIEHO KaHPOBi 0c06IMBOCTI TeKCTy cTanaapTy ICAO Ta okpecyieHo
KOHLIEINTYyaIbHUI arnapar aBialliiiHOI TEPMIHOCUCTEMHU, JOCTIIPKEHO CYKYITHICTh aBialliliHMX TEPMIHIB K pe3ybTar

KOTHITHMBHOI [isJIbHOCTI IIepeKJIaziaya, ON1CcaHO CTPYKTYPHI OCOOGIMBOCT] aHIVIIMChKUX Ta YKPaiHChbKUX aBialliltHUX



TE€PMiHiB Ta 3a3HaY€HO YMHHUKH, 10 BU3HAYAIOTh cielu@iky ix nepexsany. BkazaHo Ha MOXKJIMBICTD 3[iICHEHHS
dpertMoBoi CTPYKTypu3allii 3HaHHS Ta 0COOIUBOCTI OllepyBaHHS GPerMOBUMHU CTPYKTypaMU 3HaHHS B IIPOLieCi

[IepEKIIAly TEPMiHIB y M€Kax KOTHITUBHOI MOZEJIL.

2. The conceptual principles of the cognitive nature of translation are established; the systems and structures of
presenting translator’s knowledge are analyzed; the cognitive substratum of linguistic modeling is determined; the
cognitive translation model is elaborated on the grounds of detecting the cognitive basis of translation process;
the action mechanism of the cognitive translation model by means of performing phased translation on the
grounds of comparing knowledge by way of corresponding frame-based structures is described. The research
likewise elucidated genre peculiarities of the texts of the ICAO standard and outlined the conceptual apparatus of
the aviation term system; examined the totality of aviation terms resulting from the cognitive activity of a
translator; marked the structural peculiarities of the English and Ukrainian aviation terms and pointed out the
factors, which define the specific character of their translation. The research also established the possibility of
performing frame-based knowledge structuralization and indicated peculiarities of using frame-based knowledge
structures in the process of translating terms within the framework of the cognitive model.
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